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62/178. Организация в 2008 году всестороннего обзора 
прогресса, достигнутого в осуществлении Декларации 
о приверженности делу борьбы с ВИЧ/СПИДом и 
Политической декларации по ВИЧ/СПИДу 

 
 

 Генеральная Ассамблея, 

 подтверждая свою приверженность Декларации о приверженности делу 
борьбы с ВИЧ/СПИДом 1, в которой она постановила, в частности, уделять 
достаточно времени и по меньшей мере один полный рабочий день ежегодной 
сессии Генеральной Ассамблеи рассмотрению и обсуждению доклада 
Генерального секретаря, 

 подтверждая также свою приверженность Политической декларации 
по ВИЧ/СПИДу2, в которой она постановила, в частности, провести в 2008 и 
2011 годах в рамках ежегодных обзоров Генеральной Ассамблеи всесторонние 
обзоры для оценки прогресса, достигнутого в осуществлении Декларации о 
приверженности и Политической декларации,  

 напоминая о связанных с ВИЧ/СПИДом целях и обязательствах, 
содержащихся в Декларации тысячелетия Организации Объединенных Наций3 
и в Итоговом документе Всемирного саммита 2005 года4, 

 подтверждая важность процесса принятия последующих мер, 
предусмотренного в Декларации о приверженности, включая национальные 
периодические обзоры, и принимая во внимание в этой связи следующий раунд 
национальных докладов о ходе осуществления, которые должны быть 
представлены 31 января 2008 года, 

 1. постановляет созвать 10 и 11 июня 2008 года заседание высокого 
уровня, на котором будет проведен всеобъемлющий обзор прогресса, 
достигнутого в осуществлении Декларации о приверженности делу борьбы с 

_______________ 
1 Резолюция S-26/2, приложение.  
2 Резолюция 60/262, приложение. 
3 См. резолюцию 55/2. 
4 См. резолюцию 60/1. 
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ВИЧ/СПИДом1 и Политической декларации по ВИЧ/СПИДу2, а также 
укреплена неизменная приверженность мировых лидеров всеобъемлющему 
глобальному реагированию на СПИД; 

 2. постановляет также, что организационные процедуры, связанные с 
заседанием высокого уровня, будут заключаться в следующем: 

 a) заседание высокого уровня будет включать в себя пленарные 
заседания, пять тематических дискуссионных форумов и одну сессию 
неофициальных интерактивных слушаний с участием представителей 
гражданского общества; 

 b) на первом пленарном заседании выступят Председатель Генеральной 
Ассамблеи, Генеральный секретарь, Исполнительный директор Объединенной 
программы Организации Объединенных Наций по ВИЧ/СПИДу, лицо, открыто 
живущее с ВИЧ, и один из видных деятелей, активно участвующих в 
реагировании на СПИД; 

 c) неофициальные интерактивные слушания с участием 
представителей гражданского общества будут проходить под 
председательством Председателя Генеральной Ассамблеи или его 
представителя и будут организованы при активном участии людей, живущих с 
ВИЧ, и более широких кругов гражданского общества; на них будут 
присутствовать представители государств-членов, государства-наблюдателя, 
наблюдателей, неправительственных организаций, имеющих консультативный 
статус при Экономическом и Социальном Совете, приглашенных организаций 
гражданского общества и частного сектора; 

 d) лица, которые будут председательствовать на дискуссионных 
форумах, представят краткое изложение результатов обсуждений 
Председателю Генеральной Ассамблеи; 

 3. призывает государства-члены включить в состав своих 
национальных делегаций, которые примут участие в заседании высокого 
уровня, парламентариев, представителей гражданского общества, в том числе 
неправительственных организаций и организаций и сетей, представляющих 
лиц, живущих с ВИЧ, женщин, молодых людей, сирот и представителей 
низовых организаций, религиозных организаций и частного сектора; 

 4. постановляет, что Святой Престол в своем качестве государства-
наблюдателя и Палестина в своем качестве наблюдателя примут участие в 
заседании высокого уровня; 

 5. призывает систему Организации Объединенных Наций, включая 
программы, фонды, специализированные учреждения и региональные 
комиссии, а также Глобальный фонд для борьбы со СПИДом, туберкулезом и 
малярией, специальных посланников Генерального секретаря по ВИЧ/СПИДу 
и Специального посланника Генерального секретаря по борьбе с туберкулезом, 
соответствующим образом участвовать в заседании высокого уровня; 

 6. призывает межправительственные организации и структуры, 
имеющие статус наблюдателя в Генеральной Ассамблее, неправительственные 
организации, имеющие консультативный статус при Экономическом и 
Социальном Совете, а также неправительственные структуры из числа членов 
Программного координационного совета Объединенной программы 
соответствующим образом участвовать в заседании высокого уровня; 
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 7. просит Председателя Генеральной Ассамблеи — при поддержке 
Объединенной программы и в консультации с государствами-членами — 
завершить разработку организационных процедур для заседания высокого 
уровня, включая определение лица, которое открыто живет с ВИЧ, и видного 
деятеля, активно участвующего в реагировании на СПИД, для выступления на 
первом пленарном заседании, определение тем и окончательный выбор 
формата дискуссионных форумов и формата неофициальных интерактивных 
слушаний с участием представителей гражданского общества; 

 8. просит также Председателя Генеральной Ассамблеи после 
проведения соответствующих консультаций с государствами-членами 
составить не позднее 31 марта 2008 года список других соответствующих 
представителей гражданского общества, в частности объединений лиц, 
живущих с ВИЧ, неправительственных организаций, включая организации 
женщин и молодежи, девочек и мальчиков, мужчин, религиозных организаций 
и частного сектора, в особенности фармацевтических компаний и 
представителей трудящихся, в том числе с учетом рекомендаций 
Объединенной программы и принципа справедливого географического 
представительства, и представить этот список для рассмотрения 
государствами-членами на основе принципа «отсутствия возражений» на 
предмет вынесения Ассамблеей окончательного решения об их участии в 
заседании высокого уровня, включая дискуссионные форумы; 

 9. постановляет, что процедуры, изложенные в пункте 8, выше, не 
будут рассматриваться в качестве прецедента применительно к другим 
аналогичным мероприятиям; 

 10. призывает все государства-члены своевременно представить 
национальные доклады об осуществлении Декларации о приверженности и 
Политической декларации, отмечая просьбу об их представлении к 31 января 
2008 года в качестве вклада в подготовку доклада Генерального секретаря; 

 11. просит Генерального секретаря представить всеобъемлющий 
аналитический доклад о достигнутом прогрессе и остающихся проблемах, 
связанных с выполнением обязательств, изложенных в Декларации о 
приверженности и Политической декларации, не позднее чем за шесть недель 
до его рассмотрения Генеральной Ассамблеей; 

 12. постановляет, что Председатель Генеральной Ассамблеи 
распространит по завершении заседания высокого уровня всеобъемлющее 
резюме, отражающее мнения, выраженные в ходе обсуждений, посвященных 
достигнутому прогрессу, остающимся проблемам и надежным способам их 
преодоления. 

78-e пленарное заседание, 
19 декабря 2007 года 
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